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A kereskedő neve és címe:

Név:

Cím:

Telefon:

► 🖉
► Kérjük, adja meg a kereskedőjét.

Használati utasítás / Célcsoport

2. RÉSZ - Eredeti használati utasítás "Steely, HA, Startrailer"
Ez a 2. rész "Steely, HA, Startrailer" című használati utasítás az Ön, mint az üzemképes pótkocsi felhasználója számára 
készült. A Steely, HA, Startrailer pótkocsik kezelésének részletesebb lépéseit írja le.
Tartalmazza a biztonságos üzemeltetéssel, gondozással/tisztítással, karbantartással/szervizeléssel, hibaelhárítással és 
leszereléssel/elszámolással kapcsolatos összes lényeges információt.
A pótkocsijára vonatkozó használati utasítást (2. rész) megtalálja a mellékelt CD-n, vagy letöltheti az internetről a 
www.humbaur.com címről a Download - Operating instructions (Letöltés - Használati utasítás) címszó alatt.

RÉSZ - Általános "Személygépkocsi-program"
Az autóutánfutókra vonatkozó minden egyéb általános információt a "Autóutánfutók (Általános - 1. rész)" című használati 
utasításban talál.

• Az 1. RÉSZ és a 2. RÉSZ alkotja a pótkocsi teljes dokumentációját, amellyel Önnek mint felhasználónak rendelkeznie kell.

A pótkocsi első használatba vétele előtt olvassa el figyelmesen és maradéktalanul ezt a használati utasítást, és tartsa be 
az összes utasítást, biztonsági előírást és figyelmeztetést. Tartsa be az intézkedési lépéseket.

• A teljes dokumentáció be nem tartása az Ön és más személyek sérülését, valamint anyagi károkat okozhat.
• Ennek elmulasztása a garancia érvénytelenségét vonhatja maga után.

• Tartsa ezt a kezelési útmutatót biztonságos helyen a pótkocsi élettartama alatt.
• A termék részét képezi, és egyben a pótkocsi rendszeres ellenőrzésére szolgáló ÜGYFÉLKÖNYVként is szolgál.
• Javasoljuk, hogy ezt a kezelési útmutatót tartsa a fülkében, és mindig legyen kéznél, ha szüksége van rá.
• Kérjük, adja át ezeket az új felhasználónak/tulajdonosnak, amikor kölcsönadja vagy eladja a pótkocsiját.

Ezen túlmenően, mint úthasználó köteles betartani a pótkocsis jármű vezetésére vonatkozó valamennyi nemzeti előírást, és 
eleget tenni a haszongépjármű tulajdonosaként fennálló kötelezettségeinek.

• Ez magában foglalja a rendszeres karbantartást, ápolást és a pótkocsi időszakos bemutatását a fő műszaki ellenőrzésre.
• Tájékozódjon az Ön országában érvényes speciális országspecifikus előírásokról.

A gyártó neve és címe:

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Németország

Tel.+ 49 821 24929-0
Fax:+ 49 821 249-100

info@humbaur.com 
www.humbaur.com

http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
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1 Azonosítás

► 🖉jelölje be a kapott pótkocsi típusát.

► Olvassa el az általános használati utasítást

Autó utánfutó (1. RÉSZ).

Termék neve: Egytengelyes alacsony rakodógép

1000-es sorozat:

1.1 A megfelelőség megerősítése

 A Humbaur GmbH ezúton megerősíti, hogy a 
Humbaur pótkocsik engedélyezésére és biztonságos 
üzemeltetésére vonatkozó valamennyi vonatkozó EK-
irányelvnek megfelel.
1000-es sorozat tartozékokkal.
Részletes EK-megfelelőségi nyilatkozatot külön kérhet tőlünk.

féktelen

Steely
1. típus: Steely 🞏

Indítsa el a pótkocsit
1. típus: H 752010 🞏

HA
1. típus: HA 751611 🞏

2. típus: HA 752111 🞏
3. típus: HA 752111 500 mm-es bukóoldallal 🞏
4. típus: HA 752113 🞏
5. típus: HA 752113 500 mm-es bukóoldallal 🞏

6. típus: HA 752513 🞏
7. típus: HA 752513 500 mm-es bukóoldallal 🞏
8. típus: HA 752513 dönthető 🞏

fékezett

HA
1. típus: HA 102111 🞏
2. típus: HA 102111 500 mm-es bukóoldallal 🞏
3. típus: HA 102113 🞏
4. típus: HA 102113 500 mm-es bukóoldallal 🞏

5. típus: HA 132513 🞏
6. típus: HA 132513 500 mm-es bukóoldallal 🞏
7. típus: HA 132513 dönthető 🞏
8. típus: HA 132513 áthajtókapuval/fallal 🞏
9. típus: HA 133015 🞏

10. 
típus:

HA 152513 🞏

11. 
típus:

HA 153015 🞏
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2 Termékleírás
2.1 Steely

A Steely horganyzott acéllemezből készült bukóoldalakkal 
van felszerelve.
A hátsó bukóoldal lehajtható és eltávolítható, és két 
feszítőzárral zárható.
Az alaplemez 9 mm vastag, és többrétegű rétegelt fából 
készült.
A ponyva vagy takaróháló rögzítésére szolgáló kerek 
gombok a bukóoldal külső oldalaira alapfelszereltségként 
vannak felszerelve.

A Steely 750 kg össztömegig fékezhetetlen. A Steely 
széles körű alkalmazást tesz lehetővé akár 630 kg hasznos 
teher esetén is.
A rakományt 4 rögzítőgyűrűvel rögzítik, amelyek a 
bukóoldalak belső oldalán helyezkednek el.

Opcionális tartozékok:
Oldalfali rögzítés, lapos ponyva, magas ponyva/keret 
rögzítés, fedőháló, pótkerék, támasztókerék, 2x tolótámasz, 
H-keret.

Példaillusztrációk

2.2 Indítsa el a pótkocsit

A startpótkocsi eloxált alumínium bukólapokkal van felszerelve.
A hátsó bukóoldal lehajtható és eltávolítható. A 
reteszek a bukóoldalakba vannak süllyesztve.
Az alaplemez 12 mm vastag, és többrétegű rétegelt fából 
készült.
A ponyva vagy takaróháló rögzítésére szolgáló kerek gombok a 
bukóoldal külső oldalaira alapfelszereltségként vannak 
felszerelve.

A Startrailer 750 kg össztömegig fékezhetetlen. A Startrailer 
széles körű alkalmazást tesz lehetővé 628 kg-os hasznos 
teherig.
A teher rögzítése a saroktartók külső oldalához rögzített 4 
gyűrűs fűzőlyukkal történik.

Opcionális tartozékok:
Keresztrúd a vonórúdra, oldalfali rögzítés, oldalsó korlát, lapos 
ponyva, magas ponyva / vázfelépítmény, takaróháló, 
pótkeréktartó / pótkerék, támkerék, 2x tolótámasz, H-keret, fa-
alumínium borítás & korlát 2 keresztrúddal a 
kerékpárállványhoz.

Példaillusztrációk

Steely - oldalsó front Start trailer - oldal elöl

Start pótkocsi - oldalsó hátsó
Steely - oldalsó hátsó
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2.3 HA féktelen

A HA eloxált alumínium oldalfalakkal van felszerelve.
A hátsó bukóoldal lehajtható és eltávolítható. A reteszek 
a bukóoldalakba vannak süllyesztve.
A 15 mm vastag alaplemez többrétegű laminált fából 
készült, csúszásgátló bevonattal.

Alapfelszereltségként (modelltől függően) lehajtható első 
bukóoldallal és rögzítőkonzolokkal készül.

A HA 750 kg bruttó tömegig fék nélkül működik.
A HA a 625 kg-ig terjedő hasznos terhek széles körű 
alkalmazását teszi lehetővé.
A rakomány rögzítése az oldalfalakba beépített 
rögzítőkonzolok segítségével történik.

Opcionális tartozékok:
Oldalfali rögzítés, korlát oldalt vagy elöl+ hátul, lapos 
ponyva, magas ponyva / vázfelépítmény, takaróháló, 
pótkeréktartó / pótkerék, támasztókerék, 2x tolótámasz,
H-keret, acél rácsos teteje, fa/alumínium borítás és korlát 2 
keresztrúddal a kerékpártartók számára.

Példaillusztrációk

2.4 HA fékezett

A HA eloxált alumínium oldalfalakkal van felszerelve.
A hátsó bukóoldal lehajtható és eltávolítható. A reteszek 
a bukóoldalakba vannak süllyesztve.
A 15 mm vastag alaplemez többrétegű laminált fából készült, 
csúszásgátló bevonattal.

Alapfelszereltségként (modelltől függően) lehajtható első 
bukóoldallal és rögzítőkonzolokkal készül.

A HA 1500 kg összsúlyig fékezhető.
A HA széles körű alkalmazást tesz lehetővé 1248 kg-ig 
terjedő hasznos teher esetén. A HA alapfelszereltségként 
kézifékkel és automatikus tolatással ellátott felszállófékkel 
rendelkezik.
A rakomány rögzítése az oldalfalakba beépített 
rögzítőkonzolok segítségével történik.

Opcionális tartozékok:
Oldalfali rögzítés, korlát oldalt vagy elöl+ hátul, lapos ponyva, 
magas ponyva / vázfelépítmény, takaróháló, pótkeréktartó / 
pótkerék, támkerék, 2x tolótámasz, H-keret, keréklendítő 100 km/h 
jóváhagyáshoz, acélrácsos rögzítés, fa/alumínium borítás & 
korlát 2 keresztrúddal kerékpártartókhoz.

Példaillusztrációk

HA féktelen - oldalsó elülső HA fékezett - oldalsó elülső

HA féktelen - oldalsó hátsó HA fékezett - oldalsó hátsó
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2.5 HA 500 fékezve /fék nélkül

A HA 500 fékezett vagy fék nélküli változatban 
alapfelszereltségként 500 mm-rel magasabb bukóéllel 
rendelkezik.

A 750 kg bruttó tömegű, fék nélküli HA 500 széles körű 
alkalmazást tesz lehetővé akár 598 kg hasznos teherrel is.
Az 1300 kg össztömegű, fékezett HA 500 széles körű 
alkalmazást tesz lehetővé akár 1043 kg hasznos teherrel.
A teher rögzítése a saroktartók külső oldalához rögzített 4 
gyűrűs fűzőlyukkal történik.

Az opcionális tartozékok a fék nélküli és a fékezett 
HA-hoz illeszkednek.

Példaillusztrációk

2.6 HA dönthető

A HA billenő pótkocsi fékezett vagy fék nélküli kivitelben 
hidraulikus csillapítással ellátott, alacsony karbantartást 
igénylő billenőszerkezettel rendelkezik. A "híd" 
rakodólapot két állítható excentrikus feszítőzárral 
kétszeresen rögzítik. A hátsó billenőoldal szintén
a bukócsuklókhoz egy hosszabbító kábelen keresztül, a fékezett 
változatban pedig egy alumínium lakklemezen keresztül.

A 750 kg össztömegű, fék nélküli, dönthető HA széles körű 
alkalmazást tesz lehetővé 577 kg-ig terjedő hasznos teher 
esetén.
Az 1300 kg össztömegű HA billenthető fékkel ellátott HA 
széleskörű alkalmazást tesz lehetővé akár 1046 kg hasznos 
teher esetén is.
A rakomány rögzítése az oldalfalakba integrált 6 rögzítő 
konzollal történik.

Az opcionális tartozékok a fék nélküli és a fékezett 
HA-hoz illeszkednek.

Példaillusztrációk

HA 500 fék nélkül - oldalsó elülső HA dönthető fék nélküli - oldalsó elülső

HA 500 fékezett - oldalsó elülső HA dönthető fékezett - oldalsó elülső

HA 500 - oldalsó hátsó HA dönthető - oldalsó hátsó
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2.7 HA rácsos rámpafallal 
(acélrács)

A HA 132513 hálós rámpafallal, fékezett kivitelben, 
legfeljebb 500 kg tömegű és legalább 2 kerékkel 
rendelkező könnyű járművek szállítására szolgál. A rácsos 
rámpafal kézzel kihajtható, és excentrikus feszítőzárakkal 
van rögzítve az oldalsó bukóoldalakhoz.

Példaillusztrációk

2.8 HA rámpás fal (fa)

A HA 132513 fából készült rámpafallal, fékezett kivitelben 
egy speciális modell, amelyet egy adott alkalmazáshoz 
igazítanak.

A rámpa falát kézzel lehet kihajtani, és az oldalsó 
lehajtható oldalakon forgó karos zárakkal rögzítik.
A gázrugók támogatják a rámpa falának felemelését, és 
csillapítják a mozgást, amikor a rámpa fala leereszkedik.
A rakodási terület alumínium lakklemezzel is felszerelhető.

Példaillusztrációk

HA rámpafallal (acélrács) - biztosított

HA rámpafallal (acélrács) - lezáratlanul HA rámpás fallal (fa) - biztosítva

HA rámpafallal (acélrács) - lecsapolva

HA rámpafallal (fa) - Rakodófelület lakklemezzel
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2.9 Tartozékok opcionális

Steely, Startrailer, HA HA fékezett Steely, start trailer, HA Start pótkocsi, HA

13/7-tűs adapter

Steely, Startrailer, HA

Adapter 7/13 tűs

HA fékezett

A pótkerék 
meglazult

Steely, Startrailer, HA

Pótkeréktartó

Indítsa el a pótkocsit

Csúszó támaszok

Steely, Startrailer, HA

Lengéscsillapí
tó

Steely, Startrailer, HA

Támasztó kerék

Steely, Startrailer, HA

Keresztrúd

Start trailer, HA

Fedőháló Oldalfali rögzítés H-keret Korlát

Steely, Startrailer, HA Steely, Startrailer, HA Start utánfutó, HA Starttrailer, HA

Lapos ponyva Magas ponyva / íjak Fa-alumínium borítás Fedél - korlát / kereszttartó

HA HA Start trailer, HA Start trailer, HA

Acélrácsos rögzítés Motorkerékpár állvány Kerékpár állvány sín Hozzáférési sín /n
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2.10 A változatok sokfélesége

17 15 16

1

Steely 2 3 11   12   14 13 4 8 9 10

Indítsa el a pótkocsit 6 5

HA 10 11 12

17 15

8

4

6 19

HA 1 5 7 3 18 14   13 16

Alapvető komponens+ Tartozékok (mintaképek)
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Alkatrészek

25 7

9 15

1. Vontatási gömbcsatlakozó
2. Vonórúdtartó
3. V-vonórúd
4. Elektromos dugó
5. Elszakítható kábel
6. Kézifékkarral ellátott 

túlfutószerkezet,
Fékösszekötő, rugós fék

7. Támasztó kerék
8. Első oldalsó 

bukóoldal (első 
oldalsó bukóoldal)

9. Első fényvisszaverő / fehér 
fényvisszaverő vagy első 
jelzőlámpa

10. Saroktartó
11. Oldalsó fényvisszaverők 

/ sárga fényvisszaverő
12. Oldalsó bukóoldal
13. Kerék (gumiabroncs)
14. sárvédők (fröccsenésgátlóval / anélkül)
15. Lashing bracket, lashing ring, lashing 

eyelet
16. Hátsó bukóoldal 

(hátsó bukóoldal)
17. Rakodóterület / rakodóhíd
18. Tengely / futómű / fékek
19. Kerékbilincs
20. Hátsó lámpa,

háromszög alakú hátsó lámpával, 
jelzőfénnyel, féklámpával, hátsó 
ködlámpával, szükség esetén 
tolatólámpával, jelzőlámpával 
kombinálva.

21. Dropside csukló
22. Rendszámtáblatartó oldalsó 

rendszámtábla megvilágítással, ha 
szükséges

23. Alulfutásgátló
24. Hátsó fényvisszaverő / 

piros fényvisszaverő
25. Dropside zár

18 25 24 23 22 21   20

A tartozékok/felszerelések külön-külön 
a következő alkatrészleírásban vagy a 
"Car Trailers" használati utasításban 
találhatók.
Általános rész - 1. rész" magyarázat.

19
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Nyisd ki a rámpa falát!
Egy nem zárt rámpa fal lehajtható és 
megüthet/elüthet téged!

FIGYELMEZTETÉS

VIGYÁZAT

3 Rendeltetésszerű 
használat Használat

• A veszélyes árukon kívüli egyéb áruk, pl. 
robbanóanyagok, vegyi anyagok, folyékony 
anyagok szállítása.

• Kisebb kerti járművek, motorkerékpárok, kerékpárok 
szállítása, megfelelő tartozékokkal és megfelelő típusú 
pótkocsival, felhajtási segédeszközökkel.

• Szilárd/tömör rakományok szállítása.

4 Előre látható Visszaélés
• Emberek és állatok szállítása.
• A rámpa falán való áthaladás túlzott terheléssel 

vagy nagy pontterheléssel.
• Az áruk emberekkel vagy tárgyakkal teli területekre 

történő felborítása.
• A rakodótér megbillenése, miközben emberek 

tartózkodnak rajta.
• Vezetés lezáratlan fa-alumínium fedéllel / 

rámpákkal / rakodótérrel / bukóoldalakkal.
• Vezetés bukóoldali bővítményekkel / H-

kerettel, amelyek nincsenek a saroktartókba 
csavarozva.

• "Steely" típus esetén: Hátul kiálló 
rakománnyal való vezetés.

• Vezetés nem megfelelő rakományrögzítéssel.
• A "Személygépkocsi-pótkocsik pótkocsija" (1. 

rész) használati utasításban foglalt biztonsági 
előírások be nem tartása.

5 Általános Biztonsági utasítások

► Mielőtt feloldanád a rámpa falát, állj az oldalára - ne 
közvetlenül mögé.

Biztonságtalanul billenő rakodótér! A 
billenő pótkocsiknál a rakodótér menet közben 
önállóan lefelé billenhet.

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a rakodótér rögzítve 
van-e az excentrikus feszítőzárakkal.

Lehajtott / rögzítetlen bukóoldallal / 
bukóoldali hosszabbítással történő 
vezetés!

A lehajtott / rögzítetlen bukóoldalak és a bukóoldali rögzítések menet 
közben leszakadhatnak és elhajíthatók - ütközés vagy összetörés 
veszélye!
A lehajtott bukóoldalak eltakarják a jármű világítását / 
járműjelzéseit - fokozott balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy az összes oldalsó 
oldalfal / oldalfal-bővítmény zárva van-e és rögzítve.

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a bukóoldali hosszabbítók be 
vannak-e csavarozva a saroktartókba.

Az egytengelyes pótkocsi felpattan! Az 
egytengelyes pótkocsik felpattanhatnak be- / 
kirakodáskor vagy parkoláskor, és összezúzhatják az 
ujjait / kezét / lábát, vagy elüthetik Önt.

► A pótkocsit csak üresen parkolja le a segédkerékre 
vagy a vonórúdtartóra.

► Csak üres pótkocsi esetén kapcsolja össze/oldja le a pótkocsit.
► Használja a tolótámaszokat a be- és kirakodáshoz és/vagy 

a pótkocsi vontatójárműhöz való csatlakoztatásához.

Tartsa be a "Személygépkocsi-utánfutók - Általános 
tudnivalók - 1. rész" című használati utasítás 
további általános biztonsági előírásait.
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VIGYÁZA
T

VIGYÁZAT

~ 24000 kg⇨ 80 km/h ➌

6 Betöltés és Kirakodás
Az egytengelyes, rakományt szállító pótkocsikat 
csak összekapcsolva lehet be- és kirakodni.

6.1 Töltéselosztás Álló jármű

Negatív / elégtelen vonórúdterhelés!
A megengedett legnagyobb vonórúdterhelés 

túllépése! A negatív / nem megfelelő vonórúdterhelés vagy a 
megengedett legnagyobb vonórúdterhelés túllépése balesethez 
vezethet.

► A pótkocsit egyenletes súlyeloszlással rakodja meg.
terjesztés.

► Ne csökkenjen a pótkocsi minimális 
vonórúdterhelése alá (750 kg-ig terjedő pótkocsiknál 
GG: a pótkocsi terhelésének 4%-a vagy 25 kg).

► Ne lépje túl a vonórúd maximálisan megengedett terhelését a
vontató jármű vagy a vonóhorog.

► Használja ki a megengedett legnagyobb 
vonórúdterhelést a lehető legnagyobb mértékben (lásd 
a COC dokumentáció 19. pontját).

► Tartsa be a jármű dokumentációjában és a 
vonóhorogban szereplő, a vonóhorog 
maximálisan megengedett terhelésére vonatkozó 
információkat.

► Ne lépje túl a vonórúd maximálisan megengedett terhelését a
utánfutó. Vegye figyelembe a COC dokumentumokban a 
19. pontban szereplő, a vonórúd maximálisan megengedett 
terhelésére vonatkozó információkat.

Vészfékezés 40 km/h sebességnél

Vészfékezéskor ható erők

Következtetés:
• A sebesség megduplázása megnégyszerezi a 

vészfékezés és a rögzítetlen rakomány esetén 
felszabaduló mozgási energiát.

• Ha a terheléselosztás helytelen/rossz, még alacsony 
sebességnél is nagy terhelés léphet fel.

A vonórúdterhelés be nem tartása
Balesetveszély/csúszásveszély!

▶ A terhelést úgy kell elosztani, hogy ne 
keletkezzen negatív vonórúdterhelés, 
vagy a

A függőleges terhelésnek való meg 
nem felelés
Balesetveszély/csúszásveszély!

▶ A rakomány elosztásakor nem keletkezhet 
negatív függőleges terhelés, és a max.

A balesetek következményei.
• A pótkocsi túlterhelése azt jelenti, hogy 

szándékosan veszélyt okoz, ami akár egy kis 
kormánymozdulat, egy egyenetlen felület vagy egy 
széllökés esetén is súlyos balesethez vezethet.

Kerülje el, hogy a rakománya lövedékké váljon.

• A súlyerő [m] a terhelésbiztosítás méretezésének 
kiindulópontjaként szolgál.

• A sebesség növekedésével a tehetetlenségi erők 
/ a terhelés centrifugális erői is növekednek.

• Számítási minta:
[m]= 1 kg~ 1 daN Súlyerő
[v]= A tömeg gyorsulási sebessége

Ez a pótkocsi megdőlését okozhatja, ami súlyos 
balesetekhez vezethet!

[E ] Képlet: Erokonok
= m - 

v2kin
2

0 km/h sebességgel= 1 kg mozgási energia
40 km/h sebességnél =~ 600 kg mozgási 
energia 80 km/h sebességnél =~ 2400 kg 
mozgási energia

Csúszás ellen biztosítandó erők

• Az elülső rögzítés (teljes fékezéskor) 0,8 
vagy a súlyerő 80%-a:
pl. 500 kg-ot 400 daN-nal kell rögzíteni.

• Oldalra / hátra történő rögzítés
(kitéréskor / elinduláskor / kanyarodáskor) a 
súlyerő 0,5 vagy 50%-a:
pl. 500 kg-ot 250 daN-nal kell rögzíteni.

VIGYÁZAT

0 km/h ➊
100 kg

~ 6000 kg

⇨
40 km/h ➋

0.5 0.5

0.8 kg 0.5
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► Ellensúlyozza a potenciálisan felszabaduló erőket a 
következőkkel:

• Helyes töltéselosztás
• A rakomány súlyának megfelelő megfelelő 

rakományrögzítés (rögzítőberendezés, rögzítési 
pontok).

• csúszásgátló anyagok (csúszásgátló szőnyegek) 
használata révén

• A rakomány megfelelő rögzítése, pl. 
fedőhálóval, ponyvával, fedezékkel.

• adaptált sebesség
• További tartozékok (H-keret, oldalfali rögzítések)

Helyes töltéselosztás

6.2 A rakomány rögzítése

Nem rögzített laza rakomány

Fedőhálóval biztosítva

1. Fedőháló
A terhelés helyesen elosztva

• központosított (kiegyensúlyozott terhelés)
• A tengely fölött elhelyezett legnehezebb teher
• elöl+ alakult pozitív illeszkedés a hátsó

Helytelen töltéselosztás

Lapos ponyvával rögzítve

2. Lapos ponyva

Helytelenül elosztott terhelés

Helytelenül elosztott terhelés

• Nem középre igazítva (egyoldalú terhelés)
• túlságosan előre vagy túlságosan hátra
• A rakomány nem rögzül pozitívan
• Megfelelő rögzítés nem lehetséges

Magas ponyvával / ívekkel rögzítve

3. Magas ponyva / íjak

1kg
kg

kg ⇨

kg

⇨
kg

2

3

⇨
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FIGYELMEZTETÉS

6.2.1Kintlévőség Charge

A rakodófelületen vagy a bukóoldalakon túlnyúló 
rakományt az StVO 22. §-ának megfelelően 
(Németországban) fel kell címkézni.

A "Steely" esetében a rakomány általában nem 
nyúlhat túl az elülső és a hátsó részen!

Biztosított pozitív reteszeléssel és rögzítéssel

4. Rögzítő heveder

Lekötözött rögzítéssel rögzítve

A rakomány címkézése

1. Tábla/zászló (30 cm x 30 cm) vagy hengeres 
test (ø 35 cm x 30 cm) világító vörös színben.

► Ellenőrizze, hogy a terhelés nem haladja meg az StVO 
22. § "Terhelés" szerinti maximálisan megengedett 
értékeket.

► Tegye felismerhetővé a kiálló rakományt.
- Ehhez használja az előírt eszközöket.

► A rakományt ne rakodja túlságosan előre.
- A kanyarodáshoz szükséges elfordulási tartománynak 
szabadnak kell maradnia!

Korlátozott elfordulási tartomány - ütközésveszély! A 
rakománynak az elülső bukóoldal fölé történő elölre rakodása 
kanyarodáskor csökkenti a lengési tartományt - balesetveszély!

► Szerelje le az első és a hátsó bukóoldalakat.
► Szükség esetén az utazás megkezdése előtt ellenőrizze, hogy a 

korlátozott
A lengőtartomány lehetővé teszi a kanyarodást a vontató 
járművel.

► Szükség esetén korrigálja a terhelés eloszlását
(a vonórúd közepe felé).

Helytelenül rögzítve/betöltve

5. Hosszú rakomány, a hátsó bukóoldalon tárolva

► Ha lehetséges, rögzítse a rakományt pozitív és nem 
pozitív rögzítés kombinációjával:

- súrlódási zárral: Közvetlen rögzítés, lekötözés.
- formára illeszkedik: A rakományelemek egymás ellen, a 

cseppoldalak ellen, a rakodási területen lévő 
felépítmények ellen hézagmentesen.

Áthaladó rakodás (palackos rakomány rögzítése)

1. Elülső lehajtható oldal, lehajtva
2. Húzóheveder a bukóoldal körül
3. Hátsó bukóoldal, lehajtva (rögzítő hevederrel tartva)

► A rakományt csak az erre a célra kialakított rögzítési 
pontokhoz rögzítse.

4

4

5

1

> 1 m

1 2

3
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6.3 Rakománybiztosítás karosszériával 
és tartozékokkal

A rakomány rögzítése

Steely - Lashing points

1. Lekötőgyűrűk, oldalsó oldalfalak belül
(Rögzítőerő = max. 120 daN (kg))

Start pótkocsi / HA 500 - Rögzítési pontok

2. Rögzítőgyűrű, külső sarokrudak

Opcionális / további rögzítési pontok

5. Összecsukható gyűrűk a rakodólapra támasztva

► Zárja le a rakományt.
- Ne lépje túl a maximálisan megengedett rögzítési erőt 
rögzítési pontonként.

► Szükség esetén vegye figyelembe a pótkocsin található, 
a maximális rögzítési erőket tartalmazó matricát.

HA - Rögzítési pontok

3. Visszahúzható rögzítő konzol, oldalsó bukóoldal belülről
(Rögzítőerő = max. 400 daN (kg))

A rakomány rögzítése

Opcionális / további rögzítési pontok

4. A rögzítőszem a rakodópadlóban lévő 
rögzítőmélyedésbe süllyesztett rögzítőszemek
(Rögzítőerő = max. 400 vagy 200 daN (kg))

1. Leszorítási pont
2. Rögzítőberendezés (feszítőszíj)
3. A rögzítési erőre vonatkozó előírások

► Tartsa be a rögzítőeszközökre (pl. feszítőszíjakra) 
vonatkozó maximális rögzítési erőre vonatkozó 
előírásokat.

1

5

3

2

4

DIN rögzítési 
pontok
400 daN (kg)

min. 30 °

620.00031_B

3

2

1
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6.3.1 Motorkerékpár- Állvány

Funkcionális nyilatkozat
• A motorkerékpár-állványt - megfelelő 

rögzítéssel - a motorkerékpár biztonságos 
szállítására használják.

• A motorkerékpár-állvány megállóként szolgál, és a 
rakodótér közepére van felszerelve.

• A motorkerékpár-állvány állítható, és biztonságosan 
megtámasztja a motorkerékpárt, hogy 
megakadályozza annak leesését.

• A motorkerékpár-állvány a következő típushoz 
kapható: HA 132513, felhajtósínnel vagy 
felhajtósínekkel.

A motorkerékpár-állványt csak a rakodótér 
közepére és függőlegesen az első bukóoldalhoz 
lehet utólagosan felszerelni.

Tartsa be/olvassa el a telepítési utasításokat.

A motorkerékpár-állvány működtetése

A motorkerékpár állvány beállítása

1. Első ütközőlemez, csuklós
2. Szárnyas anya / rugós alátét / rögzítőcsavar
3. Alapsín
4. Hüvelyszeg rugós csapszeggel
5. Ütközőlemez
6. Beállítófuratok

A felhajtólap elhelyezése

A rámpa lemezét a motorkerékpár kerekének 
méretéhez kell igazítani. A rámpa lapjának a 
motorkerékpár elhelyezése után körbe kell 
tekerednie a kerék körül.

► ➊ Húzza ki a csapszeget a dugócsavarból.
► ➋ Húzza ki a csatlakozót.
► ➌ Helyezze el a rámpa lemezt a motorkerékpár 

kerékméretének megfelelően az alapsín mentén.
► Helyezze be a tengelyen keresztül a 

foglalatcsapot, és igazítsa a beállítási 
furatokhoz.

► ➍ Helyezze be a csapszeget a lyukba a
Socket pin.

► Forgassa el a felhajtólapot.
- A motorkerékpár elhelyezhető.

Hajtsa le az első ütközőlemezt

► ➊ Lazítsa meg a csavaros csatlakozást (szárnyas anya) mindkét 
oldalon.

► ➋ Helyezze a felhajtólapot egészen előre.
► ➌ Hajtsa le az ütközőlemezt.
► ➍ Helyezze be a rögzítőcsavarokat belülről.
► Húzza meg a szárnyas anyákat a rugós alátéttel.

6 5 4 3 2 1

➋

➍

➌

➊
21

➊
➌

➋ ➍
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MEGJEGYZÉS

max. 60 kg

6.3.2 Fa-alumínium burkolat korlátokkal/ anélkül

Funkcionális nyilatkozat
• A fa-alumínium fedél érzékeny áruk védett 

szállítására szolgál.
• A fa/alumínium fedél kulccsal zárható, és 

védi az árut a lopás ellen.
• A rakodási térfogatot a fa/alumínium fedél 185 mm-

es belső magassága növeli.
• A fa/alumínium fedelet gázrugó támasztja alá a 

könnyebb nyitás érdekében. A gázrugó tartja a 
fedelet nyitott helyzetben.

• A fa-alumínium borítás a következő típusokhoz 
kapható: HA & Startrailer korlátokkal és 
kerékpártartóval. Ez kifejezetten a pótkocsi 
méretéhez igazodik.

Veszélyes területek

Nyitott / nem zárt fedéllel 
vezessen!
A fedél utazás közben felpattanhat, és 
leszakadhat/deformálódhat. A rakományt el lehet 
dobni. A pótkocsi elkezdhet billegni és leválhat a 
vontató járműről.

► Ne vezessen nyitott vagy félig nyitott fedéllel.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a fedél teljesen zárva és 

reteszelve van-e.

 
FIGYELMEZTET
ÉS

 
FIGYELMEZTET
ÉS

Nyisd ki a fedelet!
A fedél kinyílhat / letéphető.
▶ Indulás előtt zárja be és rögzítse a 

fedelet.

620.00035_A Fedelet kinyitni!
A fedél felpattanhat / letörhet.
▶ Vezetés előtt zárja be és 

rögzítse a fedelet.

Maradj a lakókocsiban, csukott fedéllel!
Fulladásveszély a raktérben lévő oxigénhiány miatt.

► Ne maradjon a zárt lakókocsiban.
► Ne szállítson élő állatokat.
► A fedél lezárása előtt ellenőrizze, hogy nincsenek-e 

emberek/állatok a pótkocsiban.

Működtesse a fedelet!
A fedél lezárásakor zúzódások keletkezhetnek a 
kezén/testén/fején.

► Óvatosan kezelje a fedelet.
- Ne hagyja, hogy a fedél magától becsukódjon.

► A fedelet a fogantyúnál fogva működtesse - ne nyúljon a 
záróperembe vagy az átviteli összekötőszerkezetbe.

► Ha szükséges, húzza le a fedelet a húzóhuroknál fogva, 
és tartsa erősen a fogantyúnál fogva.

Kopott gázrugó!
Ha a gázrugó szivárog/becsukódik, a fedél 
automatikusan lehajolhat, és elütheti Önt.

► A fedél működtetésekor ügyeljen arra, hogy ne hajtsa le 
magától.

► A meghibásodott/elhasználódott gázrugókat azonnal 
cseréltesse ki szakszervizben.

Túlterhelés a burkolaton/korláton!
A burkolat vagy a korlát deformálódhat vagy eltörhet.

► A burkolatot/korlátot legfeljebb 60 kg-os súllyal terhelje meg.
► Ne lépjen rá a burkolatra/korlátra.

Nyisd ki a csuklós elülső bukóoldalt!
A gázrugó átviteli összekötőszerkezete a gázrugóhoz van csatlakoztatva.
Az elülső cseppoldalra rögzítve. Az elülső bukóoldal kinyitása a 
fedél deformációjához vezet. Ez leeshet.

► Soha ne nyissa ki az elülső bukóoldalt.
► Ne távolítsa el a rögzítőcsavart.

FIGYELMEZTETÉS VIGYÁZAT

VIGYÁZAT



19

A fedél működtetése A fedél bezárása

Fa-alumínium fedél korláttal

1. Fedél
2. Kastély
3. Fogantyú
4. Húzóhurok
5. Korlátok
6. Gázrugó
7. Sebességváltó 

összeköttetés
8. Elülső bukóoldal, rögzített
9. Hátsó bukócső, 

összecsukható

A  feloldása

Csukja be a fedelet

► Ha szükséges, először zárja be a hátsó bukóoldalt.
► Fogja meg a fogantyút - nagyméretű fedeleknél először a 

húzóhurkot -, és húzza lefelé a fedelet.
- Győződjön meg arról, hogy a zár nyitott állásban van.

Zárolás

Zár feloldva

► Nyissa ki a zárat a kulccsal.
► Fordítsa a zárat függőleges helyzetbe.

- A fedelet feloldották.

Nyissa meg a  címet.

Zár zárva

► Fordítsa a zárat vízszintes helyzetbe.
- A fedél zárva van.

► Zárja be a zárat a kulccsal.
- A fedél zárva van.

A rakományt a zárt pótkocsiban is rögzíteni kell.

► Rögzítse a rakományt a rakodótérben.

Fedél nyitva

► Fogja meg a fogantyút, és emelje fel a fedelet.
- A gázrugó megtámasztja a fedél nyitását, és a 
végállásban nyitva tartja.

1 2 3 4

5

9 6

7

8

➋➊ ➋➊

3

6

➋ 4

9

➊



20

Fedél korláttal

Funkcionális nyilatkozat
• A korláttal ellátott fedél további rakodófelületként 

használható könnyű rakományok számára.
• A fedélen lévő korlátot a rakományok, például 

kerékpárok, szörfdeszkák, dobozok stb. szállítására 
és rögzítésére használják.

• A korláton lévő 2 keresztrúd például a kerékpártartók 
rögzítésére szolgál.

Kerékpár állvány

Nyissa ki a fedelet a rakománnyal együtt!
A fedél váratlanul becsukódhat, mivel a gázrugó 
nem úgy van kialakítva, hogy további terhelést 
vegyen fel - összenyomódás/ütközés veszélye. A 
rakomány megcsúszhat / leeshet, és Önt vagy 
embereket találhat el.

► Ha lehetséges, csak üres fedelet nyisson ki.
► A fedél kinyitásakor ügyeljen arra, hogy a fedélről ne 

csúszhasson le a rögzítetlen rakomány.
- Ha szükséges, előzetesen távolítsa el a rakományt a 
fedélről.

Keresztléccel ellátott korlát

Kereszttartókra szerelt kerékpártartók

A korlátot 2 keresztrúddal kell felszerelni a kerékpártartó 
használatához.

 Tartsa be/olvassa el a telepítési utasításokat.

► Rögzítse a kerékpártartót biztonságosan a 
keresztrudakhoz.
- A helyigénytől függően 2 kerékpártartó is felszerelhető.

► Olvassa el a kerékpártartó telepítési 
útmutatóját.

Fa-alumínium borítás korlátokkal és keresztrúddal

1. Korlátok
2. Kereszttartó (x2)
3. Kerékpárállvány sín konzollal

A korlát utólag is felszerelhető. A beszerelést csak 
olyan személyek végezhetik, akiknek speciális 
mechanikai ismereteik vannak, és ismerik a 
szerszámok kezelését és a kapcsolódó 
kockázatokat.

Tartsa be/olvassa el a telepítési utasításokat.

► Rögzítse és rögzítse megfelelően a szállítandó 
kerékpárt.

► Tartsa be a kerékpártartó maximális teherbírását.
► Biztosítsa a kerékpárt lopás ellen.

- Zárja be a zárat.
► Használaton kívül rögzítse a kerékpárállványt.

Kerékpár állvány rögzítve

VIGYÁZAT

1 2 3
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6.4 A pótkocsi be- és kirakodása 

Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi biztosítva 
van az elgurulás ellen.

► Biztosítani kell, hogy a közúti forgalom biztonsága ne sérüljön 
a be- és kirakodás során.

► Szükség esetén további jelzőberendezések használata
pl. táblák, akadályok.

6.4.1 Billenő pótkocsik be- és kirakodása

Felépítményes billenő pótkocsi 
üzemeltetése!
Az emberek beverhetik a fejüket a felépítményekbe 
(rácsfalak, ponyvakeret) be- és kirakodás közben. A 
felépítmények miatt csökken a látótávolság - 
sérülésveszély!

► Felépítményes rakodóteret különös gondossággal 
rakodjon be / rakodjon ki.

► Fordítson figyelmet a feje területére.

► Szükség esetén egyeztessen az 
asszisztenssel a kommunikációs jelzésekről.

Döntse le/vissza a rakodóhelyet! A 
rakodóágy működtetésekor Ön és egy segítő 
összezúzhatja a kezét/lábát. A megrakott rakodólap 
túl nehéz ahhoz, hogy egyedül lefelé tolja és 
rögzítse az excentrikus feszítőzárakat - 
sérülésveszély!

► Ne tartózkodjon veszélyes/zúzós területeken.
► Járművek/rakomány szállítása esetén a rakodótér 

csak 2 fős üzemmódban működhet.

► , használat.

Acél rácshosszabbítás / hátsó bukóoldal nyitott

Lehajtott hátsó bukóoldal!
Ha a rakodóágyat a hátsó lehajtott oldallap lehajtásával dönti, 
akkor az a padlóhoz/földhöz nyomódik és megdőlhet.

► Csak zárt hátsó bukóoldallal döntse meg a rakodóhelyet, 
vagy csak akkor, ha az a hosszabbító kábellel van 
rögzítve, hogy megakadályozza a teljes lehajtást.

Veszélyes területek

A rakodótér megbillenése, ha a 
pótkocsi nincs összekapcsolva!
A pótkocsi elindulhat, és elütheti/elütheti az 
embereket.

► A rakodótér megbillentése előtt csatlakoztassa a 
pótkocsit a vontató járműhöz. Hátsó bukóoldal rögzítve

1. Boom kötél
2. Karabinerhorog
3. Hátsó bukóoldal
4. Nyílászárók a fockkötélhez

VIGYÁZAT
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Elégtelen világítás be- és 
kirakodáskor!
Fokozott baleseti kockázat.

Biztosítsa a pótkocsit további 
jelzőberendezésekkel.

Nem megfelelő világítás a 
be- és kirakodás során!
Fokozott baleseti kockázat.

Biztosítsa a pótkocsit további 
jelzőberendezésekkel.
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Nyitott hátsó bukóoldal

► Nyissa ki a reteszeket mindkét oldalon.
► Hajtsa le a hátsó bukóoldalt.
► Ha szükséges, akassza be a fockkötél karabinerét a 

fűzőlyukba.

Záró hátsó bukóoldal

► Hajtsa fel a hátsó bukóoldalt.
- Győződjön meg arról, hogy a kitámasztókötél nincs 
beszorulva a saroktartó és a bukóoldal közé.

► Zárja be a reteszeket mindkét oldalon.

6.4.1.1 A rakodóhely lefelé/vissza billentése

Excentrikus feszítőzárak feloldása

A hátsó bukóoldalt a hosszabbító kötéllel kell rögzíteni, 
mielőtt a rakodótér megdőlne.

➊ ➋ ➌
Nyitó/záró excentrikus feszítőzárak

Nyissa meg a  címet.

► ❶ Húzza ki a csapszeget mindkét excentrikus 
feszítőzárból.

► Egyik kezével tartsa lefelé a rakodótámlát - hogy ne 
pattanjon fel.

► ❷ Hajtsa fel a fogantyúkat.
►    ❸Forgassa ki a horgokból a szemeket.

Zárja be a

►    ❸Helyezze a horgokat a horgokra.
► ❷ Nyomja le a fogantyúkat.
► ❶ Helyezze a rugós csapszegeket mindkét excentrikus 

feszítőzárba.

Az excentrikus feszítőzárak biztosítva vannak az önálló nyitás ellen.

A rakodótér megdöntése (üresen)

Biztosított excentrikus bilincsek

1. Hook
2. Szemfüles
3. Rugós 

csapszeg
4. Fogantyú
5. Gumi puffer

Raktérdőlap megdöntve / hátsó bukóoldal lehajtva

► Döntse meg a rakodóhelyet ellenőrzött / lassú módon.
► Ha szükséges, akassza ki a karabinerhorgot a fűzőlyukból.

- A hátsó bukóoldalnak teljesen a padlón/földön kell 
nyugodnia.

1 2

3 4 5

➋ ➊
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A rakodóhely hátrafelé billentése (üresen) 6.4.1.2 A rakodótér le/vissza billentése (rakománnyal)

A raktér hátrafelé billentése

1. Rakodási terület
2. Alváz
3. Csappantyú
4. Gumi puffer
5. Szemfüles

► Álljon a pótkocsi első bukó oldala elé - ne másszon fel a 
vonórúdra.
Győződjön meg arról, hogy Ön és az Önt segítő személyek 
nem tartózkodnak veszélyes/zúzós zónában.

► Ha szükséges, fordítsa hátrafelé a fűzőlyukakat úgy, hogy azok
ne akadályozza a rakodótér hátrabillentését.

► Nyomja lefelé a rakodótámlát, amíg az a gumipuffereken 
nyugszik.

► Egyik kezével tartsa lefelé a rakodóhelyet - hogy ne 
pattanjon fel.

Billentsd és pakold ki a 
rakodóhelyet saját magad!
A rakodótérre lépve az emberek lezuhanhatnak, és a 
zúzott zónákba kerülhetnek.
A rakomány a nyitott hátsó bukóoldalon 
ellenőrizhetetlenül elgurulhat, ha a rakodótér megdől.

► Kizárólag 2 fős üzemben rakodja ki a dönthető 
rakodóhelyet.

► A rakodótérre különösen óvatosan lépjen fel - ne ugorjon 
fel és le.

Súlyeltolódás be- / kirakodás 
közben!
A teherfelület a súlyeltolódás miatt hirtelen felpattanhat. 
A rakodótér elhagyásakor emberek lezuhanhatnak.

► A segítőnek először excentrikus feszítőzárakkal 
kell rögzítenie a rakodóhelyet, mielőtt a rakodó 
személy elhagyhatja a rakodóhelyet.

Biztosított rakodási terület

1. Gumi puffer
2. Excentrikus bilincsek

► Zárja be az excentrikus feszítőzárakat.
► Ellenőrizze ezek megfelelő illeszkedését - a

Az excentrikus feszítőknek szorosan kell illeszkedniük.
- Szükség esetén állítsa be ezeket (lásd a Karbantartás 
című szakaszt).

► Zárja be a hátsó bukóoldalt.

Súlypont

1. Súlypontcímkézés

A rakodótérnek a súlyponton túli, előrefelé történő 
megrakodása (elülső bukóoldal) a rakodótér 
megdőlését okozza.

FIGYELMEZTETÉS
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Billenés a stabilizátorok leengedésével! A 
rakodólap billenésekor az aláfutásgátló nem érhet a talajhoz.
A csúszótartók megsérülhetnek.

► Emelje fel a tolótámaszokat, mielőtt a 
rakodótámaszt megdöntené.

Dönthető rakodóágy csúszó támasztékkal

1. Push támogatás
2. Hátsó bukóoldal
3. Alulfutásgátló

Be- és kirakodási folyamat

Be- és kirakodási terület kis járművel

1. Hátsó bukóoldal teljesen nyitott
2. Legfeljebb 500 kg-os jármű

Kirakodás (billenés)

A rakodóhelyet csak 2 fős üzemben rakodja ki.

► Nyissa ki teljesen a hátsó bukóoldalt - akassza ki a 
fockkötelet.

► A rakomány (jármű) kirakodásához hátulról lépjen be 
a raktérbe.

► Álljon a rakodótér elülső részén - a súlyponton túl előre.

► Az asszisztens zárja be a hátsó oldalsó bukóoldalt, és 
akassza be a fockkötelet - ne zárja be.

► Az asszisztens oldja ki a rakodóhelyet -
Nyissa ki az excentrikus bilincseket.

► Lassan vezesse le a rakományt (járművet) a rakodótérről - 
a rakodótér a súly áthelyezése után automatikusan 
megdől.

A rakodótér üres, hátra dönthető és rögzíthető.

Rakodás (hátrafelé billenés)

 A rakodóhelyet csak 2 fős üzemben rakodja meg.

► Döntse meg az üres rakodóhelyet.

► Töltse be/hajtson fel a járművel a rakodótérre, amíg a 
rakodótér automatikusan hátra nem dől, és nem 
támaszkodik a gumipuffereken.

► Kérje meg az asszisztenst, hogy rögzítse a rakodóhelyet - 
zárja be az excentrikus feszítőzárakat, és helyezze be a 
rugós csapszegeket.

► A hátsó bukóoldalt az asszisztens nyissa ki.
Teljesen nyissa ki - akassza ki a fockkábelt.

► Hátulról hagyja el a raktérpadlót - ne ugorjon vagy 
másszon át a bukóoldalakon.

► Zárja és rögzítse a hátsó bukóoldalt, és rögzítse a 
fockkötelet.

A rakodási terület meg van rakodva, és el lehet szállítani.

Nyitott felépítmények

1. Acélrácsos felépítmény
2. Ponyvaszerkezet

► Szükség esetén a rakomány kirakodása/borítása 
előtt nyissa ki a felépítményeket (ponyva, acélrácsos 
fólia).

31 2
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6.4.2 Első bukóoldal (csuklós)

Korlátozott elfordulási tartomány - ütközésveszély! A 
rakománynak az elülső bukóoldal fölé történő elölre rakodása 
kanyarodáskor csökkenti a lengési tartományt - balesetveszély!

► Ne rakodjon a rakományt a lehajtott első bukóoldalon 
túlra, ha az első bukóoldal nyitva van.

► Szükség esetén az utazás megkezdése előtt ellenőrizze, 
hogy a korlátozott
A lengőtartomány lehetővé teszi a kanyarodást a vontató 
járművel.

► Szükség esetén korrigálja a terhelés eloszlását
(a vonórúd közepe felé), vagy 
távolítsa el az első bukóoldalt.

Nyissa meg a  címet.

► Nyissa ki a zárakat az első bukóoldal mindkét 
oldalán.

► Egyik kezével tartsa az elülső oldalt.
► Szükség esetén - a fékezett változatnál - fordítsa 

előre a reteszelő kart és a támasztókerék forgókarját.
► Óvatosan hajtsa lefelé az elülső lehajtható oldalt

a vonórúd.

Zárja be a

► Hajtsa fel az elülső oldalt.
- Győződjön meg róla, hogy a rögzítőelemek nyitva vannak.

► Egyik kezével tartsa az elülső oldalt.
► Zárja be a zárakat az első bukóoldal mindkét 

oldalán.

Az első bukóoldal szétszerelése/szerelése

Vezetés nyitott első bukóoldallal

1. Első válaszfal
2. Vontató jármű

Nyitott/zárt elülső csepp oldal

Elülső bukóoldal leszerelve

1. Lemez
2. Biztonsági csapszeg
3. Dropside csukló

Szétszerelés

► Távolítsa el a rögzítőcsapot a tárcsával együtt a bukócsuklós 
zsanérból.

► Hajtsa vízszintes helyzetbe az elülső lehajtható oldalt.
► Óvatosan húzza ki az elülső bukóoldalt a 

kiengedett mozgásirányba.
► Helyezze az elülső bukóoldalt biztonságosan a sérülésektől 

távol.

Front drop oldal zárt / nyitott

1. Dropside csukló, rögzítve
2. Elülső oldalsó bukócső, reteszelt
3. Rejtett rögzítő
4. Tartókerék / reteszelő kar

Mount

► Csúsztassa az elülső bukóoldalt vízszintes helyzetben a 
bukóoldali zsanérokra.

► Helyezze be a tárcsát és a reteszelőszeget.
► Hajtsa fel az elülső oldalt.

- Győződjön meg róla, hogy a rögzítőelemek nyitva vannak.
► Zárja be a reteszeket mindkét oldalon.

2 1

1 2 3
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6.4.3 Grid- Drive-over fal

Túlterhelni a rámpa falát!
A rámpa falán való áthajtás stabilitásvesztéshez és töréshez 

vezethet.
Ez útközben leeshet - balesetveszély! Embereket elüthet - 

összezúzódás veszélye!

► Ne terhelje a rámpaszárnyat 500 kg-nál nagyobb tömeggel.
► Rakodás előtt győződjön meg arról, hogy a maximális 

terhelhetőséget nem lépte túl.
a teherbírást nem haladja meg a rakomány/rakodó jármű.

► Ne hajtson át a rámpa falán emelőhangyákkal,
mobil emelők - ezek kis kerekei miatt nagy pontterheléssel 
rendelkeznek.

► Ne vezessen deformálódott rámpafallal -
azonnal cserélje ki őket.

A rámpa falának feloldásakor fennáll az 
ütközés / összezúzódás veszélye!
A rámpa falának feloldásakor az irányíthatatlanul 
leeshet.
Az embereket össze lehet törni/meg lehet ütni.

► Feloldáskor erősen fogja meg a rámpa falát.
► Lassan és ellenőrzött módon nyissa ki a rámpa falát.

► Szükség esetén működtesse a rámpafalat 
2 fős üzemben.

Nyitás / lehajtás

Hálós rámpa fal - a zárak feloldása

1. Felső rész
2. Alsó rész
3. Fogantyúk
4. Zárás
5. Hook
6. Szemfüles
7. Felpattintható biztosíték
8. Gyorskioldó kar

► Nyissa ki a rámpa falán lévő fogantyú nélküli 
bukóoldalon lévő zárat.
- Nyomja el a pattintható zárat.
- Húzza ki a gyorskioldókart, és oldja ki a horogból a szemet.
- Nyomja be a gyorskioldókart.

► Nyissa ki a zárat a rámpa falán lévő fogantyúkkal a 
bukóoldalon.

► Fogja meg mindkét kezével a feloldott rámpa falát a 
fogantyúknál fogva.

Hálós rámpa fal, zárt (utazó helyzet)

1. 2-részes rámpa fal
2. Zárás
3. Push támogatás

Hálós rámpa fal - nyitott

► Óvatosan hajtsa ki a rámpa falát.
- Győződjön meg arról, hogy a rámpa falának felső és alsó 
része egyenes / sík felhajtófelületet képez.

A pótkocsit a rácsos rámpa falán való áthajtás 
előtt csúszótámaszokkal kell megtámasztani 
és/vagy a vontató járműhöz kell kapcsolni.

FIGYELMEZTETÉS
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Összecsukható / zárható

Hálós rámpa fal - sík felhajtófelületként

Hajtás tovább

Hálós rámpa fal - felhajtva

1. Átvezető fal
2. Zárás
3. Push támogatás

► Fogja meg a rámpa falát a fogantyúknál fogva mindkét 
kezével.

► Hajtsa fel függőlegesen a felső és az alsó részt, és vezesse 
őket egyszerre a pótkocsi hátuljához.

► Tartsa erősen a rámpa falát.

Hálós rámpa fal - kibontva

► Támassza meg a pótkocsit tolótámaszokkal.
► Lassan és óvatosan hajtson át a rácsos rámpa falán.

Hálós rámpa fal - zárakkal rögzítve

1. Hook
2. Szemfüles
3. Felpattintható biztosíték
4. Gyorskioldó kar

► Nyomja el a pattintható zárat.
► Húzza a gyorskioldókart kifelé, hogy a horogelőke be 

tudjon akadni a horogba.
► Helyezze a szemet a horog fölé.
► Nyomja be a gyorskioldókart.

Ennek be kell pattannia a pattintós zárba.
► Zárja be a rögzítőt a másik oldalon.

► Ellenőrizze, hogy a rögzítőelemek megfelelően (játék nélkül) 
rögzítették-e a rácsrámpa falát.

► Ha szükséges, nyissa ki a rögzítőket, és az óramutató 
járásával megegyező irányba forgatva húzza meg a 
szemeket.

A rácsos rámpa falát lezárták és rögzítették.

► Emelje fel a tolótámaszokat, és rögzítse őket.

max. 500 kg

kg
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6.4.4 Hozzáférési rámpák

Túlterheléses feljárók!
A feljárókon való közlekedés stabilitásvesztéshez és töréshez 

vezethet.
Embereket lehet eltalálni - összezúzás veszélye!

►

A felhajtórámpák használata előtt olvassa el és 
tartsa be az adott gyártó használati utasítását.

A bukóoldalakhoz rögzített felhajtórámpák (utazó helyzetben)

1. Keresztmerevítő
2. Hozzáférési rámpa
3. Oldalsó bukóoldal

A rámpára való felhajtás előtt a pótkocsit 
tolótámaszokkal kell megtámasztani és/vagy a 
vontató járműhöz kell kapcsolni.

Távolítsa el a

►
Ne terhelje a felhajtórámpákat a gyártó használati 
utasításában megadottnál nagyobb mértékben.
- Tartsa meg a középső távolságot.
- Tartsa be a felhajtórámpákon található, a maximális 
terhelésre vonatkozó információkat.

► Rakodás előtt győződjön meg arról, hogy a maximális terhelhetőséget nem lépte túl.
a teherbírást nem haladja meg a rakomány/rakodó jármű.

► Ne hajtson át a rámpa falán emelőhangyákkal,
mobil emelők - ezek kis kerekei miatt nagy pontterheléssel 
rendelkeznek.

Zúzásveszély!
A rámpák eltávolításakor és elhelyezésekor 
az ujjak/kezek összezúzódhatnak!

► Óvatosan távolítsa el és helyezze a felhajtórámpákat. 
Fogja meg őket oldalról.

► használat.

Hozzáférési rámpák eltávolítása

1. Feljáró rámpa (jobbra+ balra)
2. Szárnyas anya alátétekkel 2x

► Csavarja le mindkét szárnyas anyát.
- Egyik kezével erősen fogja meg a feljárót.

► Helyezze a rámpát a rakodótérre.
► Ha szükséges, csavarja le a második hozzáférési rámpát.

► Csavarja be a szárnyas anyákat - úgy, hogy azok ne 
veszhessenek el - a rögzítőfuratokba.

FIGYELMEZTETÉS
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Helymeghatározás Utazás

Hozzáférési rámpák elhelyezése

1. A feljáró orra
2. Vágott alváz - rakodólap

► Nyissa ki a zárakat a hátsó bukóoldalon.
► Óvatosan hajtsa le a hátsó bukóoldalt.
► Mindkét kézzel használjon feljárót.
► Helyezze be a rámpa orrát az alváz és a rakodópadló 

közötti nyílásba.

A nyomtáv szélességének beállítása

A töltőjármű elhelyezése

► Támassza meg a pótkocsit tolótámaszokkal.
► Szükség esetén távolítsa el a keresztmerevítőt.
► Szükség esetén nyissa/zárja ki/be a motorkerékpár állványt.
► Lassan és óvatosan hajtson fel a 

rakodórámpára/rámpákra, vagy lassan és 
ellenőrzött módon tolja fel a rakodójárművet.

► Győződjön meg róla, hogy a töltőjármű egyenesen a
rámpák és a sáv középen van.

Elrakás / rögzítés

A nyomtáv szélességének beállítása

1. Egyedi feljárók (kétkerekűek számára)
2. Dupla feljáró (négykerekűek számára)

► Helyezze a rakodórámpákat a rakodandó jármű 
nyomtávjának megfelelően.

► Győződjön meg róla, hogy a pótkocsihoz képest 
egyenesen állnak (90° szögben) - nem ferdén vagy 
ferdén.

Biztosított feljárók

1. Hozzáférési rámpa
2. Szárnyas anya 2 tárcsával
3. Keresztmerevítő (középen elhelyezve)

► Csavarja ki a szárnyas anyákat a 
rögzítőfuratokból.

► Helyezze el a feljárót az oldalsó bukóoldal mentén - 
középre helyezve a pozíciót úgy, hogy mindkét 
rögzítőfurat egy vonalban legyen a furatokkal.

► Csavarozza a rámpát a szárnyas anyákkal.
és lemezek.

► Zárja be a hátsó bukóoldalt.

► Emelje fel a tolótámaszokat, és rögzítse őket.
► Ha szükséges, illessze a keresztmerevítőt a korláton lévő 

lyukakba.
- A keresztmerevítő a középső részen tartja a lapos 
burkolatot. A lapos burkolat esetleges 
vízfelgyülemlése/terhelése a burkolat megereszkedését és 
károsodását okozhatja.
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6.4.5 Fa rámpa fal

Túlterhelni a rámpa falát!
A rámpa falán való áthajtás stabilitásvesztéshez és töréshez 

vezethet.
Ez útközben leeshet - balesetveszély! Embereket elüthet - 

összezúzódás veszélye!

► A rámpa falát két merevítő profil esetén legfeljebb 300 kg, 
három merevítő profil esetén legfeljebb 500 kg terheléssel 
szabad terhelni.

► Rakodás előtt győződjön meg arról, hogy a maximális 
terhelhetőséget nem lépte túl.
a teherbírást nem haladja meg a rakomány/rakodó 
jármű.

► Ne hajtson át a rámpa falán emelőhangyákkal,
mobil emelők - ezek kis kerekei miatt nagy 
pontterheléssel rendelkeznek.

► Ne vezessen deformálódott rámpafallal -
azonnal cserélje ki őket.

Nyitás / lehajtás

Fából készült rámpa fal - zárak feloldása

1. Szemfüles
2. Biztonsági rugó
3. Forgókar

► Nyomja be a reteszelőrugót.
► Nyissa ki a forgókart.

A forgókar kampója kimozdul a fülecskéből.
► Nyissa ki a rámpa falának másik oldalán lévő forgókaros 

zárat.

► Óvatosan hajtsa le a rámpa falának alsó részét a 
gázrugók erejével szemben - helyezkedjen el a 
rámpaszárny oldalán.

Fából készült rámpa fal, zárt (utazó helyzet)

1. Merevítő profilok
2. 2 részből álló rámpa fal (lakklemezzel)
3. Gázrugó
4. Forgókaros zár

A fából készült rámpa falán való áthajtás előtt a 
pótkocsit csúszó támasztékkal kell 
megtámasztani és/vagy a vontató járműhöz kell 
kapcsolni.

Nyitott tetejű

1. A rámpa falának alsó része
2. A rámpa falának felső része

► Óvatosan nyissa ki a rámpa falának felső részét.
- Ügyeljen arra, hogy keze/lába ne legyen a rámpa 
falának felső része alatt.

Hajtás tovább

► Támassza meg a pótkocsit tolótámaszokkal.
► Szükség esetén ellenőrizze, hogy a fából készült rámpa 

falán való áthajtás előtt nem lépte-e túl a megengedett 
legnagyobb terhelést.

► Vezessen át a fából készült rámpa falán lassan és
óvatos.
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Összecsukható / zárható

Fából készült rámpa fal - felhajtva

1. A rámpa falának felső része
2. Stop puffer
3. Merevítő profilok

► Hajtsa a felső részt az alsó részre.
► Ellenőrizze, hogy a forgókarok zárjai nyitva vannak-e.
► Hajtsa fel függőlegesen a felső és az alsó részt, és 

vezesse őket egyszerre a pótkocsi hátuljához - a gázrugók 
segítenek ebben.

► A rámpa fala a megállási pufferhez ütközik.
► Tartsa erősen a rámpa falát.

Fából készült rámpa fal - zárak egymásba zárva

1. Forgókaros zár

► Zárja be egymás után a forgókaros zárakat.
- A biztonsági rugó automatikusan bekapcsol. A 

fából készült rámpa falát lezárja és rögzíti.

Vezetés közben ügyeljen a magasságra.
profilok.
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7 Vezetés
Indulás előtt győződjön meg arról, hogy a 
megengedett legnagyobb terhelést (hasznos teher, 
vonószár terhelés) nem lépik túl.

Tartsa be a vontatójármű és a vonóhorog 
megengedett legnagyobb terhelését.

► Szükség esetén ellenőrizze a rakodandó áru súlyadatait.
► Végezze el az indulási ellenőrzést (lásd a 

"Személygépkocsi-pótkocsik pótkocsija" 
Általános pontok - 1. rész).

8 Parkolás / Parkolás
Tartsa be az általános biztonsági és figyelmeztető 
utasításokat a pótkocsi biztonságos parkolásához a 
használati utasításban.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

9 Takarítás / karbantartás / 
Karbantartás

9.1 Ápolás / Tisztítás

Tartsa be a használati utasításban szereplő 
biztonsági előírásokat és a pótkocsik általános 
tisztítására/ápolására vonatkozó utasításokat.
"Autó utánfutók" Általános rész1.

9.2 Karbantartás / Karbantartás

9.2.1 Gumiabroncsok / Kerekek

► Rendszeresen és hosszabb utazások előtt ellenőrizze a 
gumiabroncsok nyomását minden keréken.
(lásd a táblázatot: Karbantartási munkák a használati utasításban
"Általános autó utánfutók - 1. rész")

9.2.2 Gázrugó

Távolítsa el a gázrugókat!
A gázrugók nagy nyomás alatt vannak!

A helytelen telepítés/eltávolítás sérüléseket okozhat.
- Ütközésveszély!

► Tartsa be a gázrugókon található biztonsági 
utasításokat.

► Kövesse a gázrugón található utasításokat
gyártó.

► Kopott/hibás gázrugókkal rendelkezik
csak szakképzett személyzet helyettesítheti.

A gázrugók alkalmazási területe a következő
- 25 °C és+ 60 °C.

Az élettartam, a funkcionalitás és a biztonság 
nagymértékben függ a rendszeres karbantartástól.
/ A gázrugók karbantartása.

A karbantartási munkálatokkal kapcsolatban lásd a 
"Autó utánfutók" Általános pontok - 1. rész című 
használati utasítást.
További konkrét karbantartási munkálatok itt 
találhatók.

Gázrugók javítása

1. Rögzítés
2. Gázrugó (karosszéria)
3. Dugattyúrúd

Permetezéskor ne irányítsa a vízsugarat 
közvetlenül a gázcsövekre.

► Tartsa távol a fóliát és a papírcsomagolást
(elektrosztatikus feltöltődés lehetséges).

► A dugattyúrudat ne karcolja, ne fesse, és ne kezelje 
agresszív közeggel (súrolószerekkel).

► Kenje meg a dugattyúrudat zsírral.
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9.2.3 Csappantyú 9.2.4 Excentrikus bilincsek

A csillapítók karbantartásmentesek.
Hosszú használat és nagy használati időközök 
után a csillapító hatás csökken.

A csillapítókat és rögzítésüket rendszeresen ellenőrizni kell 
olajszivárgás, sérülés, öregedés, törés és anyagfáradás 
szempontjából.
A karbantartást csak szakképzett szakember 
végezheti.

Csappantyúk javítása

1. Rögzítés
2. Csappantyú (címkézés)

► Ellenőrizze, hogy a rögzítések biztonságosan rögzítve 
vannak-e, és szükség esetén húzza meg őket.

► Ellenőrizze a légtelenítők olajszivárgását.
► Cserélje ki a csillapítókat, ha a csillapítási hatás csökken, 

vagy ha nyilvánvaló olajszivárgás tapasztalható. Csak 
eredeti pótalkatrészeket használjon,
lásd a csappantyún lévő feliratot / cikkszámot.

Az excentrikus feszítők feszességét rendszeresen 
(legalább 6 havonta vagy 5000 km-enként) 
ellenőrizni kell.
A meglazult rögzítéseket javíttassa meg egy 
szakműhelyben.
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Excentrikus bilincsek beállítása

1. Szemfüles
2. Szál
3. Hook

► Oldja ki az excentrikus feszítőzárakat.
► A cérnával nyissa vagy zárja el a szemeket - attól függően, 

hogy meg akarja-e húzni vagy meg akarja-e lazítani őket.
► Helyezze a szemeket a kampókra, és ellenőrizze, hogy az 

excentrikus feszítőzárak feszesek-e, és hogy a 
rakodóágy vagy a rámpa fala szilárdan meg van-e 
húzva - szükség esetén állítsa be újra.

1
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10 Hibaelhárítás
A meghibásodások okait / a hibaelhárítási 
intézkedéseket az "Autó utánfutók - Általános - 1. 
rész" című használati utasításban találja.

11 Leszerelés / ártalmatlanítás

Tartsa be a pótkocsik leszerelésére/elhelyezésére 
vonatkozó biztonsági előírásokat a "Személygépkocsi 
pótkocsik - Általános tudnivalók - 1. rész" című 
használati utasításban.

11.1 Leszerelés

► Biztosítsa pótkocsiját a harmadik fél általi illetéktelen 
használat ellen, például indításgátlóval.

► A pótkocsit úgy parkolja le, hogy az ne okozhasson további 
veszélyt harmadik fél számára, például ne boruljon fel, ne 
guruljon el, ne akadályozza a forgalom áramlását.

11.2 Eltávolítás

► Vigye az egyes alkatrészeket vagy a teljes pótkocsit egy 
autó/jármű újrahasznosító központba.
Az Auto / Fahrzeug-Verwertung szakképzett munkatársai az 
egyes alkatrészeket megfelelően ártalmatlanítják.
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LEHETŐVÉ TESZI

A hibákért és nyomdahibákért felelősséget nem vállalunk.
Minden illusztráció mintaillusztráció.

Az eltérések és változások a modellhez kapcsolódnak.
A technikai változások függvényében.

Utánnyomás tilos. 
Németországban 
nyomtatták. Verzió 
2019/01


